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Jellemzők a következőben:yrablás

• A DEPSTECH egy feltörekvő technológiai vállalat, amely különféle endoszkópok készítésére 

specializálódott, és arra törekszik, hogy biztonságban érezze magát.

• A DS320 egy nagy teljesítményű ipari endoszkóp 4,3 hüvelykes IPS kijelzővel.
Nagyfelbontású kijelző fényképezéshez és videók rögzítéséhez. Ezeket a képeket TF (Micro-
SD) memóriakártyára menti. A nagy teljesítményű CMOS chip rekordmagas 
képkockasebességet tesz lehetővé, és tiszta képet biztosít a Bluart 3.0 technológiával. 
Általában ipari karbantartásban, készülékkarbantartásban, gépészeti karbantartásban, 
tervezésben és számos más területen használják.

• Felhívjuk figyelmét, hogy a TF kártya nem tartozék; fényképek vagy videók 
készítéséhez azt külön ajánljuk megvásárolni.

Különleges figyelmeztetések és óvintézkedések

• Ez a termék egy ipari endoszkóp kamera, nem orvosi vagy fizikai vizsgálatra szolgál!

• Az akkumulátor élettartamának meghosszabbítása érdekében ajánlott a készüléket 3 havonta egyszer feltölteni, 

a használattól függetlenül.

• Ne próbálja meg saját maga kicserélni a belső akkumulátort, mivel a szakszerűtlen munka személyi sérülést 

okozhat az akkumulátor túlmelegedése stb. miatt.

Biztonság és védelem
• A kameraszonda egy nagy pontosságú elektronikus eszköz, ezért ne üsse meg a kameraszondát, és 

ne húzza meg a kábeleit, mert ez a készülék meghibásodását okozhatja.

• Az IP67-es vízálló réteg miatt a szondát fokozott óvatossággal kell használni és 
védeni a karcolásoktól!

• A kameraszonda olyan anyagokból készült, amelyek nem ellenállnak a magas hőmérsékletnek, 
ezért belső égésű motor vagy más, magasabb belső hőmérsékletű eszköz vizsgálatakor ügyeljünk 
a belső hőmérséklet lehűlésére, különben a készülék közvetlenül károsodik!

• A készülék sérülése esetén ne szerelje szét saját kezűleg, hanem forduljon a kereskedőhöz vagy 

a beszállítóhoz, akik professzionálisabb szolgáltatást nyújtanak.

• Gyermekek nem használhatják ezt a készüléket egyedül, felnőtt felügyelete nélkül.

Működési és tárolási környezet
• A készüléket 0–45 °C (32–113 °F) környezeti hőmérsékleten kell üzemeltetni.

• A készüléket száraz, tiszta, olaj- és vízmentes helyen, vegyszerek nélkül kell tárolni.
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ATvízésinformáció a következőről:yrablás

Pregy

• Tartsa lenyomva ezt a gombot 2 másodpercig az endoszkóp be-/kikapcsolásához.

• Egyetlen gombnyomással menthet egy fényképet vagy leállíthatja a videó rögzítését.

• Tartsa lenyomva ezt a gombot 2 másodpercig a videofelvétel leállításához.

• Nyomja meg a kamera LED-lámpáinak fényerejének növeléséhez

• A kurzor lefelé mozgatása (menüben)

• Kattintson a kamera LED-es lámpáinak elsötétítéséhez.

• Kurzor mozgatása felfelé (a menüben)

• Kattintson a kép valós idejű 180°-os elforgatásához.

• Tartsa lenyomva ezt a gombot 2 másodpercig a fő/

másodlagos kamera közötti váltáshoz (csak két- és 

háromlencsés termékek esetén érhető el).

• Kattintson ide az előző szintre való visszatéréshez (a menüben).

• Nyomja meg és tartsa lenyomva ezt a gombot 2 másodpercig az albumba való belépéshez vagy az albumból 

való kilépéshez.

• Kattintson a képernyő kimerevítéséhez/feloldásához

• Kattintson a gombra a kiválasztás megerősítéséhez (ha elérhető).

• Kattintson a menübe való belépéshez
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Alsó rész

TF kártyahely 13

• Akár 32 GB-os TF kártyát is támogat

• Kérjük, formázza meg, mielőtt először használja 10

C típusú töltőport
• Töltéshez (C típusú kábel adapterhez csatlakoztatva)

• Adatátvitelhez (C típusú kábellel a kliens számítógéphez csatlakoztatva)

Visszaállítás gomb
• A visszaállító gomb rövid megnyomásával a visszaállító tűvel kikapcsolhatja 

és visszaállíthatja az eszközt.

LED töltési állapotjelző
• Piros LED jelzőfény folyamatosan világít: Töltés

• Zöld LED jelzőfény világít: Töltés befejeződött

Nyakpánt lyuk

Bevezetés a felhasználói felületbe

Ééslátvány

Fényképek készítése/videók rögzítése Képernyő elforgatása 180°

Akkumulátoros

TF kártya állapota

Főlencse (A)

Oldalsó lencse (B)
Oldalsó lencse (C)

Tippek:

Kettős lencse: A: Fő lencse B: Oldalsó lencse

Időbélyeg

Hármas lencse: A: Főlencse B: Oldalsó lencse (B) C: Oldalsó 
lencse (C)
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Nyelvi beállítások
A készülék alapértelmezett nyelve az angol; ha más nyelvre van 
szüksége, kövesse az alábbi lépéseket:

1. Kattintson a gombra

Lépjen be a menübe, válassza ki a nyelvet a gomb megnyomásával

mert

nyíl@/@majd nyomja meg a gombot a 
nyelvbeállítási felület megnyitásához.

2. Kattintson a . / gombra.

majd nyomja meg a gombot(Rendben).nyelvet váltani.

válassza ki a kívánt nyelvet, és

3. Kattintson a gombra a fő felületre való visszatéréshez.

FotóVideó

1. Nyomja meg a gombot@| fotókat készíthetsz.

2. Hosszan nyomja meg a videofelvétel elindításához,

egyszerűen nyomja meg a videófelvétel leállításához.
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Kilátásravaszhuésfotósokés/videóés

1. Hosszan nyomja megOFelőnézeti módban a fotóalbum megnyitásához.

2. Nyomja meg a gombot

kattints ráOFp-hezrvideók lejátszása.
fotók megtekintéséhez,

3. Hosszan nyomja megOFhogy befejezze a fotóalbumot.

Fénykép/videó törlése
1. PrLáttamravaszhuésfotósokés/videóéssajtóEmost 

részletesenésoldalésRendben.

fotó/videó bevitelhez

2. Nyomja meg a gombot@/@Válassza ki, hogy az aktuális fájlt vagy az 
összes fájlt törli-e.

1280*720
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Objektívek váltása
(Csak dupla és tripla lencsés termékeken érhető el)

A termék bekapcsolása után a fő lencse alapértelmezés szerint kinyílik, 

hosszan nyomja meg a gombott ÉnA lencse 2 másodperc alatt cserélhető.

A TF kártya formázása
1. Az előnézeti felületen nyomja meg a gombot a menübe való belépéshez.@;

2. Nyomja meg a gombot@/@válasszon opciókat
"Formátum" (Formázás);

3. Nyomja meg a gombotO}'{lépjen be a kiválasztási felületre, válassza ki a lehetőséget 

"RENDBEN";

4. UtánaCfejezd beCformázás.
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Fénykép- és videofájlok másolása a számítógépre
1. Használjon TF kártyaolvasót az adatok közvetlen másolásához.

2. A beállítások elérési útjának másolásához csatlakoztassa a Micro USB-kábelt a számítógéphez.

1. Csatlakoztassa a terméket a számítógéphez.

2. Nyomja meg a gombot hogy belépjen a menübe.

3. Válasszon egy lehetőséget"Adatterjedés" (Terjedésad).

4. Nyomja meg a gombotRENDBEN a számítógépre másolás megkezdéséhez.

Ha az eszköz nincs csatlakoztatva a számítógéphez, kattintson a gombra"Adatátvitel"a 
beállítási felületen megjelenik az USB ikon a kijelzőn; nyomja meg a gombot

megszüntetéséért.

Normális, ha a kijelzőn megjelenik„Nincs jel” üzenet,amikor megnyomod a vége 
gombotCa pradatátvitel.

Töltési utasítások
1. Csatlakoztassa a készüléket egy DC 5V adapterhez a töltéshez;

2. A jelzőfény töltés közben pirosan világít, majd teljesen feltöltött állapotban zöldre vált.

Tartozéktelepítési útmutató
Telepítési módszer:

Fordítsa el az óramutató járásával ellentétes irányba A meghúzáshoz forgassa el az óramutató járásával 
megegyező irányba.hvanÓldfülbanEÓnban-velytvCéshkezek - távolítsa el

kezek - távolítsa el a védőburkolatot
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Specifikációk

Modell

Kamera átmérője

Kettős kamera Hármas kamera

7,9 mm (0,31 hüvelyk) 7,9 mm (0,31 hüvelyk)

V: 3-10 cm
(1,18–3,93 hüvelyk)

Szélesség: 2-6 cm

(0,79–2,36 hüvelyk)
Átmérő: 2-4 cm

(0,79–1,57 hüvelyk)

V: 3-10 cm
(1,18–3,93 hüvelyk)

Legjobb fókusztávolság
B: 2-6 cm

(0,79–2,36 hüvelyk)

Kameranézet

Képernyő specifikációk

72°

4,3 hüvelykes IPS-képernyő

Fotófelbontás

Videó specifikációk

Akkumulátor élettartama

Időtöltés

1280"720 1920"1080

720p

2-3 óra

2-3 óra

¢Töltési feszültség
5 V / 2 A egyenáram

és jelenlegi

Csomaglista

Endoszkóp Felhasználói útmutató
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FCC-követelmény:A megfelelőségért felelős fél által kifejezetten nem jóváhagyott változtatások vagy 
módosítások érvényteleníthetik a felhasználó jogosultságát a berendezés üzemeltetésére.

Ez az eszköz megfelel az FCC-szabályzat 15. részének. A működés a következő két 
feltételhez kötött:
(1) Ez az eszköz nem okozhat káros interferenciát, és
(2) Ennek az eszköznek el kell fogadnia minden interferenciát, beleértve azokat is, amelyek nem 
kívánt működést okozhatnak.

Megjegyzés: Ez a berendezés tesztelésen esett át, és megfelel a B osztályú digitális eszközökre vonatkozó 
határértékeknek az FCC-szabályzat 15. része értelmében. Ezek a határértékek a káros interferencia elleni 
megfelelő védelem biztosítására szolgálnak lakossági telepítések esetén. Ez a berendezés rádiófrekvenciás 
energiát generál, használ és sugározhat, és ha nem az utasításoknak megfelelően telepítik és használják, 
káros interferenciát okozhat a rádiókommunikációban. Azonban nincs garancia arra, hogy egy adott 
telepítés során nem lép fel interferencia. Ha ez a berendezés káros interferenciát okoz a rádió- vagy 
televízióvételben, ami a berendezés ki- és bekapcsolásával állapítható meg, a felhasználónak javasoljuk, hogy 
az interferencia elhárítását az alábbi intézkedések egyikével vagy többjével próbálja meg elérni:

—Irányítsa újra vagy helyezze át a vevőantennát.
—Növelje a készülék és a vevőegység közötti távolságot.
—Csatlakoztassa a berendezést egy másik áramkörön lévő aljzathoz, mint amelyikhez a vevőegység csatlakozik.

—Forduljon a kereskedőhöz vagy egy tapasztalt rádió-/televíziószerelőhöz.

CE megfelelőség:Ez az eszköz megfelel az EN 62368 szabványnak, ami azt jelenti, hogy az eszköz 
nem károsítja a felhasználót vagy a termékeket a következő helyzetekben: 1) Áramütés
2) Magas hőmérséklet 3) Sugárzás 4) Beltéri expozíció 5) Mechanikai sérülés
6) Tűzveszély 7) Kémiai égési sérülések.

EU megfelelőségi nyilatkozat:Ez a termék és minden mellékelt tartozék „CE” jelöléssel van ellátva, így 
megfelel a 2014/35/EU EMC irányelvben, a 2011/65/EU RoHS irányelvben és annak 2015/863/EU 
módosításában meghatározott vonatkozó harmonizált európai szabványoknak.

WEEE-tájékoztató: 2012/19/EU (WEEE irányelv): Az ezzel a szimbólummal jelölt termékeket nem lehet 
válogatatlan kommunális hulladékként ártalmatlanítani az Európai Unióban. A megfelelő újrahasznosítás 
érdekében vigye vissza ezt a terméket a helyi kereskedőhöz egyenértékű új termék vásárlásakor, vagy a 
kijelölt gyűjtőpontokra. További információkért kérjük, látogasson el a www.recycIethis.info weboldalra.

2013/56/EU (akkumulátorokról szóló irányelv):Ez a termék egy olyan akkumulátort tartalmaz, amelyet az Európai 

Unióban nem lehet válogatatlan kommunális hulladékként ártalmatlanítani. Az akkumulátorral kapcsolatos részletes 

információkért kérjük, olvassa el a termék dokumentációját. Az akkumulátort ez a szimbólum jelöli, amely tartalmazhat 

kadmiumot (Cd), ólmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelölő feliratokat. A megfelelő újrahasznosítás érdekében kérjük, vigye 

vissza az akkumulátort a szállítóhoz vagy egy kijelölt gyűjtőhelyre. További információkért kérjük, látogasson el a 

www.recycIethis.info weboldalra.

http://www.recyciethis.info/
http://www.recyciethis.info/
http://www.recyciethis.info/


Szolgáltatás-tóllenne innenésbüntetéséshogyam

Ha bármilyen kérdése van, kérjük, vegye fel velünk a kapcsolatot,

Szeretnénk hallani felőled.

www.depstech.com Elosztó
Sunnysoft srosupport@depstech.comHivatalos Facebook oldal: @DCÍMZETTEÓPbanVELnTEECChogyHés.2390/1a
190 00 Prága 9 - Libeň 
www.sunnysoft.czRAJONGÓK

Shenzhen Potensic Intelligens Kft.
Szoba 1901, Jinqizhigu Building, Tangling Road, Nanshan District, Shenzhen, Kína
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